
Zech. 4:1-14 

yBi_    rbeäDoh;    %a'Þl.M;h;     bv'Y"¨w:  1 

with me              the one speaking        the messenger/angel           and he turned/returned 

vyaiÞK.    ynIre§y[iy>w: 
like a man                 and he woke me 

At)n"V.mi    rA[ïyE   -rv,a] 
from his sleep             he is woken                 whom 

yl;êae    rm,aYOæw: 2 

unto me                 and he said 

ha,_ro   hT'Þa;   hm'î 
seeing                    you                    what? 

rm;‡aow" 
and I said 

Ÿytiyaiär' 
I am seeing 

HL'÷Ku    bh'’z"    •tr;Anm.    hNEåhiw> 
all of it                          gold                    lampstand                  and behold 

Hv'ªaro   -l[;    HL'ägUw> 
its head/top                     upon                  and bowl 

h['Ûb.vi    h'yl,ê['    ‘h'y“t,ronE    h['Ûb.viw> 
seven                         upon it                        its lamps                       and seven 

tArßNEl;    tAqêc'Wm)   ‘h['b.viw> 
to the lamps                   pipes/reeds                  and seven 

Hv'(aro   -l[;    rv,îa] 
its head/top                     upon                     which 

  



h'yl,_['    ~ytiÞyzE   ~yIn:ïv.W 3 

upon/over/against it           olive trees               and two 

hL'êGUh;     !ymiäymi    ‘dx'a, 
the bowl                          from right of                       one 

Hl'(amof.     -l[;      dx'Þa,w> 
its left                           upon/over/against                        and one 

 ‘![;“a;w"  4 

and I answered 

yBiÞ   rbeîDoh;    %a'²l.M;h;   -la,   rm;êaow") 
with me        the one speaking        the angel/messenger            unto           and I said 

rmo+ale 
saying 

ynI)doa]   hL,aeÞ   -hm' 
my lord                   these                   what? 

 ‘yBi    rbeîDoh;    %a'úl.M;h;    ![;Y:w:û  5 

with me           the one speaking        the angel/messenger          and he answered 

yl;êae    rm,aYOæw: 
unto me                and he said 

T'[.d:ßy"    aAlïh] 
you know                     is it not? 

hL,ae_    hM'heä   -hm' 
they                        these [are]               what? 

rm;Þaow" 
and I said 

ynI)doa]   al{ï 
my lord                  no 



![;Y:÷w:   6 

and he answered 

 ‘yl;ae    rm,aYOÝw: 
unto me                    and he said 

Rmoêale 
saying 

lb,ÞB'ruz>   -la,    hw"ëhy>   -rb;D>   hz<… 
Zerubbabel                      unto                  Yahweh                 Word of              this 

rmo+ale 
saying 

 ‘lyI“x;b.     al{Ü 
by [human] power                   not 

x;koêb.    al{åw> 
by strength                     and not 

yxiêWrB.   -~ai yKiä 
by my Spirit                  except/if not 

tAa)b'c.    hw"ïhy>   rm;Þa' 
of hosts/armies              Yahweh               He says 

 lAd±G"h;  -rh;(   hT'óa;  -ymi( 7 

the great            mountain           you             who? 

rvo+ymil.     lb,ÞB'ruz>    ynEïp.li 
to a level place/plain                Zerubbabel                    before                    

hv'êaroh'   !b,a,äh'   -ta,    ‘ayciAhw> 
the topmost                 the stone                                    and he will bring out 

Hl'(    !xeÞ   !xeî   tAa§vuT. 
to it                     grace             grace            loud shouts of  



yl;îae    hw"ßhy>   -rb;d>   yhiîy>w: 8 

unto me                 Yahweh                 Word of           and it was 

rmo)ale 
saying 

hZ<ßh;    tyIB:ïh;    Wd±S.yI   lb,ªB'ruz>    ydEåy> 9 

this one                 the house             they will establish        Zerubbabel               hands of 

hn"[.C;_b;T.    wyd"åy"w> 
they will finish                 and his hands 

T'ê[.d;y"åw> 
and you will know 

~k,(ylea]    ynIx:ïl'v.    tAaßb'c.    hw"ïhy>   -yKi( 
unto you                    He sent me               of hosts/armies               Yahweh                  that 

ètANj;q.     ~Ayæl.   ézb;   ymiä   yKiä 10 

small/insignificant things            to day of          he despises         who?             for 

Wxªm.f'w> 
and they will rejoice 

lb,ÞB'ruz>    dy:ïB.   lydI±B.h;   !b,a,óh'  -ta,   Waúr'w> 
Zerubbabel              by hand of             the tin              the stone                       and they will see 

hM'heî   hw"ëhy>   ynEåy[e   hL,ae_  -h['b.vi 
they [are]              Yahweh               eyes of             these                 seven 

#r,a")h'   -lk'B.   ~yjiÞj.Avm.  
the land                        in all of           ones roaming about 

  



![;a;Þw" 11 

and I answered 

wyl'_ae    rm;äaow" 
unto him                      and I said 

hl,aeêh'    ‘~ytiyZEh;   ynEÜV.  -hm; 
these ones                   the olive trees                two               what? 

Hl'(wamof.  -l[;w>   hr"ßAnM.h;   !ymiîy>  -l[; 
its left                   and upon             the lampstand                 right              upon 

tynIëve     ![;a;äw" 12 

second [time]                   and I answered 

wyl'_ae    rm;Þaow" 
unto him                      and I said 

~ytiªyZEh;    yleäB]vi    yTeúv.   -hm; 
the olive trees              branches of                      two                     what? 

bh'êZ"h;    tAråT.n>c;   ‘ynEv.    dy:©B.    ‘rv,a] 
the gold                       pipes/reeds                    two              by hand/side of             which 

bh'(Z"h;    ~h,Þyle[]me    ~yqIïyrIm.h;( 
the gold                   from above them                the ones emptying 

  



 ‘yl;ae    rm,aYOÝw: 13 

unto me                    and he said 

rmoêale 
saying 

hL,ae_   -hm'    T'[.d:ßy"   aAlïh] 
these                    what?                you know?             is it not? 

rm;Þaow" 
and I said 

ynI)doa]   al{ï 
my lord                  no 

rm,aYo¨w: 14 

and he said 

rh'_c.YIh;    -ynE)b.    ynEåv.    hL,aeÞ 
the oil [anointed ones]                 sons of                   two                       these 

#r,a")h'   -lK'    !Adïa]   -l[;    ~ydIßm.[oh' 
the earth/land                    all of                   lord of                 by/near              the ones standing 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


